Publications

I. Book

2009
Fictions du pouvoir chinois. Littérature, modernisme et démocratie au début du xxe siècle. (Fictions of Chinese Power. Literature, modernism and democracy in the early 20th century). Paris: Ecole des Hautes Etudes en Sciences Sociales Press, 384 pp.

II. Translating and Editing

2011
Editorial consultant, Li Jieren, Li Jieren Quanji (Complete works), Chief Editor Zeng Zhizhong, Chengdu, Sichuan Chuban Jituan, 17 volumes, 2011.

2010
Translation, annotation and postface, Lu Xun, Cris (Nahan), Paris, Éditions Rue d’Ulm, « Versions françaises », 304 pp. Postface: “Sortir du règne de la critique”, p. 257-294.

2004
Translation, annotation and postface, Lu Xun, Errances (Panghuang), followed by « Les chemins divergents de la littérature et du pouvoir politique », Paris, Éditions Rue d’Ulm, « Versions françaises », 2004, 354 pp. Postface: “Errance et chemins de traverse”, pp. 297-345.

III. Articles in peer-reviewed journals, peer-reviewed conference proceedings 

2012
“Brecht, la crise de la démocratie, et la configuration inachevée de l’histoire : La Bonne Âme du Setchouan et La Résistible Ascension d’Arturo Ui”, international conference “Écritures de l’histoire, écritures de la fiction”, CRAL-Bibliothèque nationale de France, 16-18 March 2006, refereed electronic publication: http://narratologie.ehess.fr/index.php?/contributions/-ecritures-de-l-histoire-ecritures-de-la-fiction-dossier-issu-du-colloque-16-au-18-mars-2006/568-document-sans-titre.

2012
“The limits of Representation: Wang Bing’s Labor Camp Films,” Journal of Chinese Cinemas, vol. 6, no. 2, 2012, pp. 173-187.

2012
“Propaganda and Pastiche: Visions of Mao in Founding of a Republic, Beginning of the Great Revival and Let the Bullets Fly, China Perspectives, no. 2012/2, pp. 41-53.

2011
“Democratic Modernism. Rethinking the politics of early 20th century fiction in China and Europe,” Boundary 2, vol. 38, no. 3 (Fall 2011), pp. 27-65.

2011
“Révolution littéraire, anarchisme et démocratie dans la Chine du 4 mai”, Études littéraires (Université Laval), vol. 41, no. 3 (Fall 2010), pp. 87-101.
2010
“Quelle science pour quelle démocratie? Lu Xun et la littérature de fiction dans le mouvement du 4 Mai” (What sort of science for what sort of democracy? Lu Xun and his fiction in the May Fourth movement), Annales Histoire, Sciences sociales, vol. 65, n° 2 (mars-avril 2010), dossier “Littérature et savoirs”, p. 345-374.

2010
“Fuite sans fin et exil impossible: Le Livre d'un homme seul de Gao Xingjian” (Endless escape and impossible exile: Gao Xingjian’s novel One Man’s Bible), in Jean-Pierre Morel, Wolfgang Asholt, Georges-Arthur Goldschmidt (eds), Dans le dehors du monde. Exils d’écrivains et d’artistes au xxe siècle, Paris, Presses Sorbonne Nouvelle, 2010, p. 279-295.

2010
“On the Margins of Modernity: A Comparative Study of Gao Xingjian and Ōe Kenzaburō”, China Perspectives, n° 2010/2, pp. 34-46 (Perspectives chinoises, p. 36-50).

2010
“La fiction retrouvée : questions sur la genèse de la littérature chinoise moderne” (Fiction regained : questions on the genesis of modern Chinese literature), Poétiques comparatistes, « Fiction et cultures » (ed. Françoise Lavocat & Anne Duprat), no. 5 (2010), p. 181-198.

2010
“Wang Xiaobo and the No Longer Silent majority”, in Jean-Philippe Béja (ed), The Impact of China’s 1989 Tiananmen Massacre, London, Routledge, 2010, pp. 86-94.

2010
“L’autorité, du conte à la nouvelle : Kafka et Lu Xun” in Emmanuel Bouju (éd.), L’autorité en littérature, Rennes, Presses universitaires de Rennes « Interférences »/Cahiers du Groupe phi, 2010, p. 197-210. 

2009 
“Utopian Fiction and Critical Examination: The Cultural Revolution in Wang Xiaobo’s The Golden Age”, in Artur Wardega (ed), Belief, History and the Individual in Modern Chinese Literary Culture, Newcastle, Cambridge Scholars, 2009, pp. 19-41. Previously published as : “Utopian Fiction and Critical Examination : the Cultural Revolution in Wang Xiaobo’s The Golden Age”, China Perspectives, n° 2007/4, pp. 75-87 (Perspectives chinoises, p. 78-91).

2009
“La démocratie, un objet d’étude pour la recherche littéraire ?” (Democracy, an object for literary studies?), Revue de littérature comparée, n° 1-2009, p. 101-121.

2009
「超越現代性:高行健與大江健三郎的異同初探」，《香港戲劇學刊》第八期 (2009)，第97-121頁。(Modernity overcome? Preliminary elements for a comparative study of Gao Xingjian and Oe Kenzaburo, Hong Kong Drama Review, vol. 8, 2009, pp. 97-121, translated by Siu Sai-cheong).

2008
“Simon Leys et la Chine : dedans et dehors” (Simon Leys and China: Inside and Outside), Textyles n° 34, pp. 24-36.

2008
“De l'histoire à la fiction : questions sur la genèse de la littérature chinoise moderne” (From history to fiction: questions on the genesis of modern Chinese literature), in Yasusuke Oura (ed), Fiction de l'Occident, Fiction de l'Orient, Publications de l’Institut de recherches sur les humanités (Jinbunken), Universityof Kyoto, 2008, p. 29-60.

2008
“Kafka: the Politics of incompletion”, in Andrea del Lungo (ed), Le début et la fin. Une traversée des genres au xxe siècle (The Beginning and the End. Moving across genres in the 20th century), Online Proceedings: http://www.fabula.org/colloques/document773.php

2007
“From Documentary to Fiction and Back: Reality and Contingency in Wang Bing’s and Jia Zhangke’s films”, China Perspectives, n° 2007/3, p. 130-137 (Perspectives chinoises, p. 141-149).

2007
“Du Rêve dans le pavillon rouge à La véridique histoire d'A-Q : formation et déformation dans le roman chinois” (From The Dream of Red Mansions to the True Story of Ah Q: education and deformation in Chinese Fiction) in Philippe Chardin (ed), Roman de formation, roman d'éducation dans la littérature française et les littératures étrangères, Paris, Kimé, 2007, p. 249-259.

2006
“Lire les textes de Kafka contre leurs narrateurs” (Reading Kafka’s Texts against their narrators), Poétique, n° 148 (2006), pp. 407-422.

2006
“De la marginalité à l’individualité dans les premières pièces de Gao Xingjian” (From Marginality to Individuality in Gao Xingjian’s Early Plays), in Noël Dutrait (ed), L’Écriture romanesque et théâtrale de Gao Xingjian, Paris, éd. du Seuil, 2006, pp. 147-167.

2005
“Fiction et démocratie : nouvelles lectures de Lu Xun et de Lao She” (Fiction and Democracy: New Readings of Lu Xun and Lao She), Etudes chinoises, n° XXIV (2005), p. 285-299.

2005
“Lu Xun et la cruauté des ‘supplices chinois’ ” (Lu Xun and Chinese torture), in Antonio Dominguez Leiva et Muriel Détrie (éd.) Le Supplice oriental dans la littérature et les arts, Éditions du Murmure, Dijon, 2005, p. 271-286.

2005
“Les limites du discours: l’engagement dans La Bonne Âme du Se-tchouan” (Beyond discourse: commitment in Brecht’s Good Person of Szechwan), in Emmanuel Bouju (ed), L’Engagement littéraire, Rennes, Presses universitaires de Rennes, « Cahiers du groupe Phi », 2005, pp. 259-269.

1999
“Totalitarisme en RDA ? L’exemple des Kneipen de 1968 à 1985” (Totalitarianism in the GDR? The example of Kneipen from 1968 to 1985), Allemagne d’aujourd’hui, n° 149, July-September 1999, p. 81-100.

IV. Edited/Guest-edited issues of journals

2012
“Mao today: A Political Icon for an Age of Prosperity”, China Perspectives, no. 2012/2, and introductory essay, pp. 2-3.

2011
“Littérature et Anarchisme”, Études littéraires (Université Laval), vol. 41, no. 3 (Fall 2010) and introductory essay, pp. 7-14. 

2010
“Gao Xingjian and the Role of Chinese Literature Today”, China Perspectives, no. 2010/2, and introductory essay, pp. 2-5.

2010
“Independent Chinese cinema: filming in the ‘space of the people’,” special issue of China Perspectives, no. 2010/1. 
Introductory essay: “Opening Public spaces”, pp. 4-10 (Perspectives chinoises, p. 4-11). Chinese version: 「打開公共空間」（雷浩文譯），「字花」第31期（2011年5-6月），第116-125頁.

2007
“China and its past: Remembrance, Return, Forgetting”, special issue of China Perspectives, n° 2007/4.

2004
“Chine: le théâtre contre le cynisme ?” (China: Theatre against Cynicism?), special issue of Théâtre/Public, n° 174, July-September 2004, p. 31-76 (with Pascale Guinot)

V. Translations of contemporary literature

2011
Liu Xiaobo, “Crise ! La littérature de la nouvelle époque est entrée en crise” in Liu Xiaobo, La Philosophie du porc et autres essais, textes réunis par Jean-Philippe Béja, Paris, Gallimard, “Bleu de Chine”, 2011, p. 57-87.

2010
Dung Kai-cheung, “Le Kaléidoscope” (Wanhuatong), in Annie Bergeret Curien (éd.), Alibi 2. Dialogues littéraires franco-chinois, Paris, éd. de la MSH, p. 214-227.

2007
Yu Jian, “Un vol” (Feixing), Po&sie, n° 120, pp. 106-126 (with Li Jinjia), reedited: Paris, Gallimard/Bleu de Chine, 2010. 

2006
Liu Zhenyun, Peaux d’ail et plumes de poulet (Yidi jimao), Paris, éd. Bleu de Chine, 2006. Followed by a postface entitled : “Renoncement ou résistance ? Que faire contre les plumes de poulet ?”, pp. 203-213.

2005
Yu Jian, “Dossier 0” (0 Dang’an), Po&sie, n° 104, June 2003, pp. 5-27 ; reedited Paris, Bleu de Chine, 2005 (with Li Jinjia).

2004
Liu Zhenyun, Les Mandarins (Guanren), Paris, éd. Bleu de Chine, 2004. Followed by a postface entitled “Discours révolutionnaire et spirale bureaucratique dans Les Mandarins”, pp. 115-124.

VI. Other articles, book reviews

2012
“Hong Kong Identity and Democratic Values”, The China Beat, 20 March 2012, http://www.thechinabeat.org/?p=4192 

2012
“The Taiwan Elections in Historical Perspective”, The China Beat, 21 February 2012, http://www.thechinabeat.org/?p=4122.

2012
“Surviving Civilization: Rereading the History of Taiwan and Modernity”, China Perspectives, No. 2012/1, pp. 69-72.

2011
“读李劼人译法国小说”(Reading Li Jieren’s translations of French novels)，《李劼人研究》，2011年期，第433-436页。
2011
“1911: the Failed Institutional Revolution”, The China Beat, 10 October 2011, http://www.thechinabeat.org/?p=3867. 

2011
“Naissance du cinéma tibétain,” Les Cahiers du cinéma, n° 669, July-August 2011, p. 69-70.

2011
Book review of Lucien Bianco, La Révolution fourvoyée. Parcours dans la Chine du xxe siècle, in Les Annales, vol. 66, No. 2 (April-June 2011), p. 614-617.

2011
“偶然美学：中国独立纪录片二十年”(An aesthetics of contingency: twenty years of independent Chinese documentary), in Yi Sicheng 易思成, ed.,《今天，或黄金时代》(Today, or the Golden Age), Kunming, Yunfest internal publication, 2011, p. 154-163, trans. by Zhang Ping.

2010
“From Meiji Modernity to the Nanjing Massacre: Yasukuni's critical Perspective on History and Memory”, Modern Chinese Literature and Culture Resource Center, May 2010, http://mclc.osu.edu/rc/pubs/veg.htm. 

2010
“ ‘Compromis’ et vérités dans deux romans chinois récents: Brothers de Yu Hua et Beijing Coma de Ma Jian”, TINA, n° 5 (janvier 2010), p. 120-132.

2010
“Les Lumières de la ville et la neige du pays natal: modernité et authenticité dans quelques nouvelles de Lu Xun”, in Nicolas Idier (ed.), Shanghai. Histoire, promenades, anthologie et dictionnaire, Paris, R. Laffont, “Bouquins”, 2010, pp. 801-821.

2009
“Tibet, nationalism and modernity: Two contributions from China,” China Perspectives, no. 2009/3, pp. 98-107 (Perspectives chinoises, p. 106-116). 

2009
Review of Storm under the Sun, by Peng Xiaolian and S. Louisa Wei, China Quarterly, no. 194 (June 2009), pp. 486-488.

2009
Book Review of Le Rêve du village des Ding (The Dreams of Ding Village) by Yan Lianke, China Perspectives, no. 2009/1, pp. 114-117.

2008
“Chinese Intellectuals and the Problem of Xinjiang. Wang Lixiong’s Wo de xiyu, ni de Dong Tu”, China Perspectives, n° 2008/3, pp. 143-150.

2008
Review essay of Samuel Guex, Entre Nonchalance et désespoir. Les intellectuels japonais sinologues face à la guerre (1930-1950), in Ebisu, n° 38 (Autumn-Winter 2007), pp. 150-158.

2008 
“The Politics of Modernity. Céline and French Literature between the wars”, Poetics Today, vol. 29, n° 3 (Fall 2008), pp. 603-609.

2008 
Book review of Lucien Bianco, Les Origines de la Révolution chinoise, (new edition), China Perspectives, n° 2008/2, pp. 118-120.

2008
“The subversive ‘Pleasure of Thinking’ ” (Review essay on Wang Xiaobo, Wang in Love and Bondage, SUNY Press, 2008), China Perspectives, n° 2008/1, pp. 109-113.

2008
“Les intellectuels chinois au Japon dans les premières années du xxe siècle : conscience nationale ou modernisme cosmopolite ?” (Chinese Intellectuals in Japan in the early 20th century: national conscience or cosmopolitan modernism?), Nichi-futsu Bunka, no. 75 (March 2008), pp. 67-91. 

2007
“Eliminating Disharmony: Recent Examples of Censorship in Chinese Writing and Cinema”, Feature « Creating a Harmonious society », China Perspectives, n° 2007/3, p. 66-72 (Perspectives chinoises, p. 70-77).

2007
Book review of Philip Williams and Yenna Wu, Remolding and Resistance among Writers of the Chinese prison camp: disciplined and punished. China Quarterly, n° 191 (Sept. 2007), p. 787-789.

2007
“Cultural Heritage in Hong Kong : the Rise of Activism and the contradictions of Identity”, China Perspectives, n° 2007/2, p. 46-48.

2007
“Hong Kong by night : prostitution and cinema in Herman Yau’s Whispers and Moans”, China Perspectives, n° 2007/2, p. 87-88.

2007
Book review of: Zhu Wen, I love dollars, trad. par Julia Lovell, Perspectives chinoises, n° 2007/1, p. 124-127 (China Perspectives, p. 118-121).

2006
“Retour de Pékin : conversation sur les théâtres chinois d'aujourd'hui” (A Conversation with Jacques Lassalle on contemporary Chinese theatre), Théâtre/Public, n° 182 (July-September 2006), p. 69-78.

2006
“L’homme sans intériorité” (book review of Un homme bien sous tous rapports by Chi Li), Le Monde des livres, 24 novembre 2006.

2005
“Anatomie de l’épuisement. L’Interrogatoire de Kang He”, Théâtre/Public, n° 178 (July-September 2005) : « De l’Excès », s. d. Marie-José Mondzain, pp. 60-63.

2004
Book review of: Le Monde romanesque chinois au xxe siècle. Modernités et identités by Zhang Yinde, Perspectives chinoises, n° 84, July-August 2004, pp. 63-64 (China Perspectives, n° 55, p. 63-65).

2004
“Au fond de la mine, le réel. Métamorphoses du réalisme chinois” (Reality at the bottom of the Mine: the metamorphosis of Chinese realism), Les Cahiers du cinéma, n° 586, January 2004, p. 40-41.

2003
Book review of: The True Story of Lu Xun by David Pollard, Perspectives chinoises, n° 80, novembre-décembre 2003, pp. 85-86 (China Perspectives, n° 51, p. 85-86).

2003
“Un Signal d’alarme de Gao Xingjian à Pékin, 20 ans après” (Alarm Signal by Gao Xingjian in Beijing, 20 years later), Vacarme n° 24, juillet 2003, p. 76-79.

2003
“Karaoké et politique: Plaisirs inconnus de Jia Zhangke” (Karaoke and Politics: Unknown Pleasures by Jia Zhangke), Vacarme n° 22, janvier 2003, p. 77-79.

VII. Conferences organized

2012
Colloque international Processus de démocratisation et moment vernaculaire des littératures, Paris, Université Sorbonne Nouvelle-EHESS-UNIL-MFO-CEFC, 24-25 October 2012.
2011
International conference “Autonomie de la littérature et ethos démocratique” (Autonomy of Literature and democratic ethos), co-organized with Philippe Roussin (CNRS-CRAL) and Philippe Daros (Université de Paris-3), Paris, MoTIF, 12-13 December 2011.

2007-10
Hong Kong International Film Festival-CEFC joint seminar: 

· “Filming on the margins”, 2-3 April 2010.

· “Between Public and Private : a space for independent Chinese cinema”, 12-13 April 2009 ;

· “Deconstructing History in Documentary”, 25-26 March 2008 ;

· “Crossing Boundaries: Fiction and Documentary in Contemporary Chinese Cinema”, 3-4 April 2007.

2008
International Symposium “Gao Xingjian: A Writer for his culture, A Writer against his Culture”, Chinese University of Hong Kong-CEFC, 28-30 May 2008.

2007
Workshop, Centre for Research on Arts and Literature (EHESS, Paris) : “La notion de fiction, une rupture épistémologique?” (The concept of fiction: an epistemological break?), with Annick Louis and Jean-Marie Schaeffer, EHESS, 15 June 2007.

2006
Workshop, Centre for Research on Arts and Literature (EHESS, Paris): “Fiction et anarchisme”, EHESS, 17 June 2006.

VIII. Selection of Recent Papers (unpublished)

2012
“Deconstructing cultural identity: parallel readings of Gao Xingjian’s Soul Mountain and Wu He’s The Remains of Life”, Association of Comparative and Chinese Literature Conference 2012, “Global Sinophonia”, Taipei, Academia Sinica, 18-20/12/2012. 
2012
“Reinventing Lu Xun as a patriot: an increasingly difficult task?”, International Conference “China’s ongoing quest for cultural modernity into the 21st century: Lu Xun & his legacy”, New Delhi, ICS – JNU, 16-18 November 2012.
2012
Invited Lecture “Le questionnement du monde littéraire chinois d’aujourd’hui”, Académie de sciences morales et politiques, Paris, 29 octobre 2012. 

2012
“Langue vernaculaire, culture locale et revendication démocratique en Chine, du mouvement du 4-Mai à l'époque contemporaine”, Colloque international Processus de démocratisation et moment vernaculaire des littératures, Paris, Université Sorbonne Nouvelle-EHESS-UNIL-MFO-CEFC, 24-25 October 2012.
2012
“Testimony, history and ethics: the memory of Jiabiangou prison camp. Reading Yang Xianhui’s Chronicles of Jiabiangou”, AAS Toronto, 17 March 2012.

2012
“Remembering the dismembered individual: Uses of Documentary and Fiction in Recent PRC films on World War II”, “Visions of Peace, Memories of War: Filmic Representations of World War Two in China, Japan and Korea”, International Conference, Hong Kong Polytechnic University, 23-25 February 2012.

2011
« De l'autonomie à l'impuissance : La Mauvaise Herbe (1927) de Lu Xun et les incertitudes de l'espace démocratique », Journées d’études “Autonomie de la littérature et ethos démocratique”, CRAL (EHESS-CNRS)-Université Paris-3-CEFC, Paris, 12-13 December 2011.

2011
“Crossing borders and redefining language in Yu Jian’s poem Flight”, Conference “Poetry and Image”, HKU-CEFC, 15 November 2011.

2011
“Testimony, history and ethics: the memory of Jianbiangou prison camp. Reading Yang Xianhui’s Chronicles of Jiabiangou”, Seminar on Modern Chinese History (Prof. Ishikawa), Institute for Reserach in Humanities, Kyoto University, 8 July 2011.

2011
“Remembering the dismembered individual: Uses of Documentary and Fiction in Recent PRC films on World War II”, “Restaging War and Peace: A Comparison of Japanese and Chinese War Movies”, International Conference, University of Kyoto, Institute for Research in Humanities, 11-12 July 2011.

2011
“History or Fiction: Yang Xianhui’s Chronicles of Jianbiangou”, Symposium History and Fiction: A Question of Representation or Contested Truths, Hong Kong University of Science and Technology, 10 January 2011.

2010
« Lu Xun, lu par Takeuchi Yoshimi: de la critique au dépassement de la modernité », Maison franco-japonaise, Tokyo, 2 December 2010.

2010
「在現代性的邊緣：高行健與大江健三郎」(On the margins of modernity: Gao Xingjian and Oe Kenzaburo), Chuo University (Tokyo), 11 December 2010.
2010
“Lao She’s Cat City: only an allegory?”, Workshop From one world to another : topics in transworld travel, International Comparative Literature Association Congress, Chung Ang University, Seoul, 18-19 août 2010.

2010
“Lu Xun et la culture impériale”, conference “The myth of empire”, University of Tours, 17-19 June 2010.

2010
“Opening public spaces: independent Chinese cinema”, Topics in cultural theory, HKU/Boundary 2, 16-18 June 2010.

2010
“Yu Dafu’s and Lou Ye’s Nights of Spring Fever”, Seminar Filming on the margins, CEFC-HKIFF, 2-3 April 2010.

2010
“From Meiji modernity to the Nanking massacre: Yasukuni’s critical perspective on history and memory”, A Documentary Film Symposium: “History, Trauma and Memory”, Hong Kong University, 3 February 2010.

2009
“Les écrivains contemporains et l'histoire de la Chine populaire: points aveugles et contournements.” Université d'Aix-Marseille I/Les Ecritures croisées, Le Roman en Asie, 15-18 octobre 2009. 

2009
“Wang Xiaobo and the no longer silent majority”, Conference: 1989, A Watershed in Chinese history?, CEFC-City University of Hong Kong-Columbia University, 1-3 June 2009.

2009
“Lu Xun and ‘Hard Translations’ : the specificities of Republican Literature’, Conference The Ways of Translation, University of Venice Ca’ Foscari, 15 May 2009.

2008
“L’autorité, du conte à la nouvelle: Kafka et Lu Xun” (Authority, from the tale to the short story), Conference « L’Autorité littéraire » (Literary authority), University of Rennes II, 16-18 October 2008.

2008
“Modernity Overcome ? Preliminary elements for a comparative study of Gao Xingjian and Kenzaburo Ōe”, International Conference “Gao Xingjian : A Writer for his culture, A Writer against his Culture”, Hong Kong, CEFC-CUHK, 28-30 May 2008.
2007
“Brecht et le perpétuel combat de la démocratie contre le red tape, le rigorisme et la discipline de fer”, séminaire Récit histoire fiction du CRAL (Centre de recherche sur les arts et le langage), 19 June 2007.

2007
“La fiction dans la Chine du 4 mai: rupture moderne ou tradition subversive?”, Journée d’études du CRAL : “La notion de fiction, une rupture épistémologique?”, EHESS, 15 juin 2007..

2007
“Fiction et démocratie, théorie et pratique”, seminar on literary theory organized by Yasusuke Oura, Research Institue in the humanities (Jin bun ken), University of Kyôto, 21 May 2007.

2007
Translation of the short story Wanhuatong : “Le Kaléidoscope” by Dung Kai-cheung and discussion on translating Dung Kai-chung, ALiBi (Atelier de Littérature Bipolaire), Maison des Sciences de l’Homme- Lingnan University, Hong Kong, 10 April 2007. 

2007
“Democracy and Public Space: Rereading May Fourth in a contemporary Light”, International Conference on Contemporary China Studies, Provisional Contemporary China Studies Council, The University of Hong Kong, 5-6 janvier 2007.

2006
“Sexualité, transgression et politique dans les premières nouvelles de Yu Dafu”, conference “Traduire l'amour, la passion, le sexe, dans les littératures d'Asie“, Université d'Aix-Marseille I, 15-16 December 2006. Texts on line: http://publications.univ-provence.fr/lct2006/index158.html 

2006 
“从无政府主义到民主：鲁迅五四时代的小说”—“鲁迅：跨文化对话国际学术研讨会，绍兴， 2006 年 10 月 17-20 日。 (From anarchism to democracy: Lu Xun’s May Fourth fiction) Conference “Lu Xun: Intercultural Dialogue”, Shaoxing, 17-20 October 2006. Online: http://www.cefc.com.hk/fr/cefc/Shaoxingpaperfinal.pdf
2006
“Last Judgments in Mahagonny and The Good Person of Szechwan”, conference “Brecht and death” International B. Brecht Society (50th anniversary of his death), Augsburg, 12-16 July 2006.

2006
“Révolution littéraire, anarchisme et démocratie dans la Chine du 4 mai”, Journée d’études du CRAL “Fiction et anarchisme”, EHESS, 17 June 2006.

2006
“Lu Xun, Zhang Binglin and Liu Shipei: radical conservatism and the resistance of Southern tradition”, Keynote speech at the conference on Lu Xun, University of Xiamen, 6-10 April 2006.

2004
“Lu Xun’s Antiromanticism in Wandering”, Congress of the European Association of Chinese Studies, Heidelberg, 26-29 August 2004.

2004
“Lu Xun and the three betrayals of fiction : a problematic definition at the crossroads of several traditions”, Congress of the ICLA, Hong Kong, 9-13 August 2004. http://www.ln.edu.hk/eng/staff/eoyang/icla/List.htm.

2004
“Le cannibalisme comme dilemme éthique chez Lu Xun et ses prolongements dans Le Pays de l’alcool de Mo Yan”, Université d’Aix-Marseille I, conference “Écritures croisées”, 27 mars 2004
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